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Abstract: 

Masnavi is one of the most ancient and productive poetic forms of Persian literature. 

Since its inception, poets have continuously employed this genre to express themes 

ranging from heroic epics to moral, philosophical, and mystical reflections. Structurally, 

the masnavi is composed in rhyming couplets, each line being independently rhymed, 

which allows the poet freedom to elaborate on extended narratives and didactic themes. 

On the basis of subject matter, masnavi can generally be divided into four major 

categories: epic and historical narratives, romantic tales, allegorical and mystical texts, 

and didactic or ethical works. Exemplary instances include Shahnameh of Ferdowsi, 

Khosrow and Shirin of Nizami, Manṭiq al-Ṭayr of Attar, and Būstān of Saʿdī. Among 

these, the Masnavi-ye Maʿnavi of Mawlana Jalal al-Din Rumi occupies a unique and 

unrivalled place. Consisting of nearly 26,000 verses in six books, it is not only a 

masterpiece of Persian mystical poetry but also an authoritative text in the spiritual, 

ethical, and religious traditions of Islam. Its central theme revolves around divine love, 

which serves as the axis of Rumi’s philosophical and mystical thought. Over the 

centuries, this monumental work inspired a rich tradition of commentaries, explanations, 

and translations, written not only in Iran but also across the Indian subcontinent. The 

present research introduces and critically examines a manuscript of Hall-e-Masnavi, a 

Persian commentary authored by Sheikh Muhammad Afzal Illah Abadi, a distinguished 

poet and scholar of the subcontinent. This work reflects the intellectual engagement of 

South Asian scholars with Rumi’s masterpiece and their efforts to render it accessible for 

learners of Persian and seekers of Sufi wisdom. 
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 چکیده:

از کهن  قالب مثنوی یکی  پرثمرترین  و  پیدایش  ترین  آغاز  از  فارسی است که  ھای شعر 

پایه  آزمایی پرداخته ای در این قالب به طبع   تاکنون شاعران در ھر دورہ اند. ساختار مثنوی بر 

سازد. از نظر قافیه است که امکان پرداختن به موضوعات طولانی و متنوع را فراھم می  ابیات ھم

حماسی و تاریخی، مانند شاھنامه  (  ۱  توان به چهار دسته عمدہ تقسیم کرد:ھا را میموضوع، مثنوی 

عاشقانه، مانند خسرو و شیرین و لیلی و مجنون نظامی  (  ۲  نامه اسدی طوسی؛فردوسی و گرشاسپ 

گرگانی؛ اسعد  فخرالدین  رامین  و  ویس  سنایی، (  ۳  و  حدیقةالحقیقه  مانند  فلسفی،  و  عرفانی 

در میان    اخلاقی و تعلیمی، مانند بوستان سعدی.(  ۴  الطیر عطار و مثنوی معنوی مولوی؛منطق 

بدیل دارد. این اثر سترگ در  الدین محمد رومی جایگاھی بی ولانا جلال این آثار، مثنوی معنوی م

تنها شاھکار شعر عرفانی فارسی است بلکه متنی  شش دفتر و حدود بیست و شش ھزار بیت، نه 
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ھای  رود. محور اصلی اندیشه ھای دینی و اخلاقی جهان اسلام به شمار می مرجع و معتبر در سنت 

می  تشکیل  را  آن  مباحث  تمامی  اساس  که  است  الهی  مثنوی، عشق  این  در  مولانا    دھد.عرفانی 

قارہ شد. در  شهرت و عظمت مثنوی معنوی سبب نگارش شروح و تفاسیر متعدد در ایران و شبه 

افضل الله توسط شیخ محمد  مثنوی  با عنوان حل  مهم  از شروح  یکی  میان،  آبادی، شاعر و  این 

اثر ارزشمند در کتابخانه قارہ، نگاشته شدہ است. نسخه دانشمند برجسته شبه  این  ھای  ھای خطی 

ھای  دھندہ اھتمام عالمان جنوب آسیا به فهم و ترویج اندیشه پاکستان و ھندوستان محفوظ ماندہ و نشان 

 لانا است.مو

 آبادی، نسخه خطیمثنوی معنوی، مولانا رومی، حل مثنوی، افضل الله واژگان کلیدی:

 مثنوی در ادب فارسی

اند که سوت و برخی آن را معدول از ترکیب اثنین اثنین دانسوتها  واژۀ مثنوی منسووب به مثنی

وجه تسووومیی این قالب (.  ۳۸۰، ص ۱ج:  ۱۳۶۸اسوووت اصوووفا،    دو یا دوتاییمعادل فارسوووی آن دو

بندی آن اسوت که در آن ھر بیت قافیی مسوتقل دارد و قوافی ابیات دیگر  شوعری، به سوبب شویوۀ قافیه

انود، زیرا از دیودگواہ گفتوه نیز ن رو در منوابع بلاغی قودیم بوه آن مزدوجبوا آن متفواوت اسووووت. از ھمی

شومس قیس رازی (.  ۲۶۵ص :  ۱۳۷۳اسوت اھمایی،    دو به دوو    جفت شودہلغوی مزدوج به معنای  

شوعری اسوت که بنای آن بر ابیات  نویسود:  عجم، دربارۀ این قالب میدر المعجم فی معاییر اشوعار ال

نکه ھر بیت را دو قافیت لازم  مسووتقل معوورع باشوود و شووعرای عجم آن را مثنوی خوانند از بهر آ

 (.۲۷۷ص : ۱۳۶۳اشمس قیس،   ۔است 

م ھمترین قالب مثنوی از کهن زمان با آغاز شوعر دری پدید آمد. ھای شوعر فارسوی اسوت و تقریبا

ویژگی اصولی آن، آزادی شواعر در گسوترش مضومون و روایت طولانی اسوت، چرا که برخلا   

 قعیدہ، محدودیت قافیی واحد بر سراسر منظومه حاکم نیست. 

 توان آن را در چهار دستی کلی تقسیم کرد:موضوعات مثنوی بسیار متنوع است و می

 نامه اسدی طوسی.حماسی و تاریخی؛ مانند شاھنامه فردوسی و گرشاسپ ( ۱

عاشووقانه؛ مانند خسوورو و شوویرین و لیلی و مجنون نظامی و نیز ویس و رامین فخرالدین (  ۲

 اسعد گرگانی.

 الطیر عطار و مثنوی معنوی مولانا.عرفانی؛ ھمچون حدیقة الحقیقة سنایی، منطق( ۳

 (.۲۱۲، ص ۱ج: ۱۳۸۰کوب، تعلیمی و اخلاقی؛ نظیر بوستان سعدی ازرین( ۴

ای  دانسوته که عرصوه ترین قالب شوعر فارسویترین و وسویعسوودمند شوبلی نعمانی مثنوی را  

نگاری و تخیلّ فراھم  گسوووتردہ برای تعوووویر مناظر طبیعی، بازتاب احسووواسوووات انسوووانی، واقعه

 (.۱۵۳ص : ۱۳۷۴آورد اشبلی، می

ععووور رودکی ھمچون شوووهید بلخی، ابوشوووکور بلخی و در دوران سوووامانیان، شووواعران ھم

ھا پرداختند. در عهد غزنوی، فردوسووی با سوورودن  ھا و داسووتانمسووعودی مروزی، به نظم ترجمه

سووورایی پدید آورد. در ععووور سووولجوقی، آثار سوووترگی چون  بدیل در مثنویای بیشووواھنامه قله

الاسوووورار، خسوووورو و شوووویرین و ھفت پیکر نظامی، تحفة العراقین خاقانی و حدیقة الحقیقة  مخزن

 سنایی به یادگار ماند.

بوا ورود جودی عرفوان پس از حملوی مغول، مثنوی بیش از پیش رنوو و بوی عرفوانی گرفوت. 
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در این دورہ، روایت داسوتانی ابزار بیان مفاھیم رمزی و تعالیم صووفیانه شود و شواھکارھایی چون  

الطیر و مثنوی معنوی خلق گردید. در سووودۀ ھفتم، سوووعدی بوسوووتان را در قالب مثنوی پدید منطق

ھای ادب تعلیمی اسووت. در قرون ھشووتم تا دھم، آثاری چون ھفت  ترین نمونهآورد که از برجسووته

دھد. در سورایی را نشوان میاورنو جامی و فرھاد و شویرین وحشوی بافقی، اسوتمرار سونت مثنوی

ھای متعدد سوووبن ھندی، گرچه غزل غالب شووود، شووواعران بزرگی مانند بیدل دھلوی نیز مثنوی

 نامه شهرت یافت. نامه و خداوند  خان صبا با شهنشاہعلیآفریدند. در دورۀ بازگشت ادبی، فتح

نویسووی، کارکرد داسووتانی مثنوی رو به زوال در دوران معاصوور، با ظهور رمان و داسووتان

سوووورایی جدید ھمچون عقواب پرویز ناتل خانلری و  ھای برجسووووتوی مثنویرفت. با این حال، نمونه

 اند.دھندۀ تداوم حیات این قالب  ھای مهدی حمیدی شیرازی و ھوشنو ابتهاج اسایه( نشانمثنوی

الودین محمود بلخی ارومی( در شووووش دفتر و حودود تردیود، مثنوی معنوی مولانوا جلالبی

وشوووش ھزار بیت، اوج این قالب و دایرمالمعار  عرفان اسووولامی اسوووت. این اثر جامع،  بیسوووت 

ھای فلسوفی را مضوامین قرآنی، احادیث، قعوا انبیا، حکایات عرفانی، مواعا اخلاقی و اندیشوه

:  ۱۹۲۵در خود گرد آوردہ و جایگواہ مثنوی را در ادبیوات جهوان تثبیوت کردہ اسووووت انیکلسووووون،  

 مقدمه(.

 اله آبادی جایگاه مثنوی و شرح حل مثنوی افضل

انود، نوه  کوه بسوووویواری از محققوان گفتوهالودین محمود بلخی، چنوانکتواب مثنوی معنوی مولانوا جلال

رود تنها شوواھکار ادب عرفانی فارسووی بلکه از زمرۀ تفاسوویر لطی  قرآن کریم نیز به شوومار می

فهم درسووت این اثر بدون آشوونایی با رموز قرآنی، معانی احادیث (.  ۲۴۵ص :  ۱۳۸۶کوب،  ازرین

مقدمه(. مولانا در مثنوی برای بیان شوو   :  ۱۹۲۵و لطای  عرفانی آن دشووار اسوت انیکلسوون،  

بازگشوت انسوان به اصول خویش و برای القای معانی معنوی و سولوکی، خوانندہ را از داسوتانی به  

برد. این »شووووریدگی و مسوووتی و شووویفتگی  خاص، داسوووتان دیگر و از دفتری به دفتر دیگر می

دھد و آن را به دریایی ژر  از معانی و گنجینی اسووورار بدل کردہ ل میجوھرۀ مثنوی را تشوووکی

 است.

از ھموان قرون نخسووووتین، مثنوی ھموارہ مورد توجوه اھول علم و عرفوان بودہ و شووووارحوان  

اند. ویژگی اصولی مثنوی که موجب شوهرت آن شودہ اسوت،  بسویاری بر آن شورح و تفسویر نگاشوته

نشیند و مخاطب را به حال وجد و شور  ھا می»سوز و اخلاص  بیان مولانا است؛ اثری که بر دل

 کشاند.می

 شروح و تفاسیر مثنوی

در طول تاریخ، صودھا شورح و تفسویر بر مثنوی نگاشوته شودہ اسوت؛ چه در ایران و چه در 

توان به شورح جامع مثنوی معنوی  ترین شوروح و تفاسویر فارسوی معاصور میقارہ. در میان مهمشوبه

کوب، و باغ سوبز عشوق محمدعلی اسولامی ندوشون  کریم زمانی، بحر در کوزہ از عبدالحسوین زرین

اشوارہ کرد. ھمچنین آثار پژوھشوی مانند تفسویر مثنوی معنوی از جوادزادہ سولماسوی نیز بر جای  

 ماندہ است.

نویسوی مثنوی رونق بسویار داشوته و بزرگان متعددی قارہ ھند و پاکسوتان، سونت شورح در شوبه
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 توان نام برد:ھا میاند. از میان آن در این حوزہ قلم زدہ

 اسرار الغیوب اثر ایوب لاھوری پارسا، •

 لطای  المعنوی من حقایق المثنوی از عبداللطی  کبیر عباسی گجراتی، •

 اسرار مثنوی و انوار معنوی از خویشگی قعوری، •

 مفتاح المعانی اثر عبد الفتاح احمدآبادی، •

 در مکنون از سید عبد الفتاح حسینی عسکری احمدآبادی، •

 محمد اکبرآبادی،مخزن الاسرار تألی  شاہ ولی •

 جواھر الاسرار از حسین بن حسن سبزواری، •

 رونمای مثنوی از مولوی محمد اشر  تهانوی، •

 علی تهانوی.کلید مثنوی اثر اشر  •

 های اردوترجمه

ھای منظوم و منثور رواج یافت. علاوہ بر شووروح، ترجمی مثنوی به زبان اردو نیز در قالب 

 اند از:برخی از این آثار عبارت 

 الهام منظوم امنظوم اردو( از عاشق حسین سیماب صدیقی اکبرآبادی، •

 علی،باغ ارم امنظوم اردو( از نشی مستعان •

 بوستان معرفت امنثور اردو( از عبدالمجید خان، •

 شاہ،علیپیراھن یوسفی امنظوم اردو( از محمد یوس  •

 ترجمی مثنوی معنوی امنظوم اردو( از عبدالواحد. •

 له آبادیا حل مثنوی افضل

  ۱۱۰۴قارہ، اثر ارزشومند حل مثنوی اسوت که در سوال ترین شوروح مثنوی در شوبهاز برجسوته

ھجری در   ۱۰۳۸الله آبادی در سوال له آبادی نگاشوته شود. افضولا ھجری قمری به قلم شویخ افضول

ھای فارسووووی و عربی آثار سوووویودپور متولد شوووود. او عالمی پرکار و کثیرالتوألی  بود که در زبان

سوالگی درگششوت. حل مثنوی    ۸۶ھای دینی، عرفانی و ادبی نگاشوت و در سون  متعددی در زمینه

ھای فراوانی از آن بر او شورحی مبسووط بر مثنوی معنوی اسوت که شوهرت بسویاری یافت و نسوخه

جای ماندہ اسوت؛ از جمله سوه نسوخی موجود در کتابخانی رضوا رامهور ھند ادانشونامی زبان و ادب 

 (.۴۵۲، ص ۱ج: ۱۳۸۴فارسی در شبه قارہ، 

 پور ھندوستان محفوظ است. ھای خطی این اثر، در کتابخانی بانکیترین نسخهیکی از مهم

 :بانکی پورمشخصات نسخه 

 ھجری قمری. ۱۱۰۴له آبادی، سال تألی : ا نویسندہ: شیخ افضل •

 ھجری قمری. ۱۲۰۶الدین قنوجی؛ تاریخ کتابت: الدین بن فعیحکاتب: محمد علیم •

 خط: نستعلیق خوش، کتابت شسته و مرتب. •

 صفحه. ۶۲۳برگ( و در مجموع  ۵۰۸صفحه امعادل  ۲۵۴تعداد صفحات:  •

 سطر. ۱۹ھر برگ شامل  •

 عناوین به رنو سرخ و متن با مرکب سیاہ. •
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شوود؛ فهرسوت ای تنظیم شودہ که با تعو  و تسومیه آغاز میبرای ھر دفتر، فهرسوت جداگانه •

 برگ آمدہ است. ۵برگ و فهرست دفتر دوم در  ۷دفتر اول در  

پس از   ۱۲۱جا شوودہ یا افتادگی دارد؛ برای نمونه برگ بهدر این نسووخه برخی صووفحات جا

 مفقودند. ۱۴۳و  ۱۴۲ھای مرتب شدہ و برگ ۵صفحی 

ھا را در الله آبادی در نگارش شووورح خود از چندین اثر پیشوووین بهرہ گرفته و نام آنافضووول

 مقدمی کتاب آوردہ است. از جمله:

 لطای  معنوی اشرح مثنوی( از شیخ عبداللطی  عباسی گجراتی، •

 تعحیح مثنوی از میر محمد ھاشم، •

  (، ۱۱۲۲المخاطب به خطاب فیضان از محمد کاظم حسنی نجفی اتألی   •

  (. ۱۰۸۴مکاشفات رضوی از میر محمدرضا رضوی اتألی   •

الله آبادی نه تنها بر آثار پیشین وقو  داشته بلکه با نگاھی  دھد که افضلاین امر نشان می

ای به تفسیر مثنوی پرداخته است؛ از ھمین رو حل مثنوی جایگاھی ویژہ در سنت انتقادی و مقایسه 
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 ٭٭٭٭٭ 
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